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Prectéte si peclivé tento navod k pouziti, uscho-
vejte ho pro pozdéjsi pouziti, poskytnéte ho i os-
tatnim uzivateldim a fidte se pokyny, které jsou

v ném uvedené.

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

jsme radi, ze jste si vybrali vyrobek z naseho sortimentu. NaSe znacka je synonymem pro
vysoce kvalitni, diikladné vyzkou$ené vyrobky k pouziti v oblastech tepla, uréovani hmot-
nosti, krevniho tlaku, télesné teploty, srde¢niho tepu, pro jemnou manuélini terapii, masaze
a vzduchovou terapii.

S pozdravem
Vas$ tym Beurer

Pro¢ se lampa s dennim svétlem nazyva ,Perfect Day“?

Lampa s dennim svétlem beurer TL 45 Perfect Day ma tfi nastavitelné barevné teploty
a umoznuije rizné zplsoby pouZzivani pro regulaci denniho a no¢niho rytmu.

Lampu s dennim svétlem mlzZete pouZivat k imitaci prdbéhu
slune¢niho dne nebo cilené za ucelem podpory koncen-
trace, terapie a relaxace.

Lampa s dennim svétlem TL 45 Perfect Day vychazi z kon-
cepce ,Human Centric Lighting“.

Koncepce Human Centric Lighting, zkracené HCL, stavi do
popredi Clovéka a jeho vnimani svétla. HCL se zabyva psy-
chologickymi, fyziologickymi a psychobiologickymi ucinky
svétla na Clovéka, napfiklad svétlo signalizuje vnitfni hodiny.
HCL pracuije se stfidajicimi se barevnymi teplotami a inten-
zitami svétla a optimainé podporuje uzivatele ve fazich vysoké koncentrace a upiné relax-
ace. Rdzné barevné teploty napfiklad pdsobi riznym zplsobem na lidské oko.

Stéle vice zaméstnavatelli se snazi pro své zaméstnance vytvaret perfektni pracovisté

s optimalnim svétlem. Podporuji tim zvySovani motivace a snizovani chybovosti a absence
v zaméstnani. Lampa s dennim svétlem TL 45 Perfect Day pfinasi vSechny tyto pfednosti
na vase pracovisté nebo domd. Disponuje tfemi barevnymi teplotami ,active®, ,therapy*

a ,relax”.
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Pro¢ pouzivat lampu s dennim svétlem?

KdyZ na podzim citelné ubude mnozstvi slunecnich paprskd a lidé se v zimnich mésicich
vice zdrzuiji ve vnitfnich prostorach, mize dojit k pocitim nedostatku svétla. Tento jev se
Casto oznacuje jako ,,zimni deprese”. Symptomy mohou byt rozmanité:

® nevyrovnanost e zvySena potfeba spanku
e sklicena nalada e nechutenstvi

® pocit bez energie e poruchy koncentrace

)

vSeobecny pocit nepohody

Pricinou vyskytu téchto symptom( je skute¢nost, Ze svétlo, predevsim slunecni, je Zivotné
dilezité a pfimo ovliviuje lidské télo. Slunecni svétlo nepfimo fidi produkci melatoninu,
ktery se dostava do krve jen za tmy. Tento hormon fika télu, Ze je Cas jit spat. V mésicich

s nedostatkem slunecniho zareni proto dochazi ke zvySené produkci melatoninu. Z tohoto
divodu se nam obtiznéji vstava, protoze télesné funkce jsou utlumené. Pokud pouzijete
lampu s dennim svétlem bezprostiedné po rannim probuzeni, tedy co nejéasnéji, mlize byt
produkce melatoninu ukon€ena, coz pfispéje k pozitivnimu obratu nalady.

PFi nedostatku svétla je navic omezena produkce serotoninu, hormonu tésti, ktery ma
vyrazny vliv na nasi dusevni pohodu. Pfi terapii svétlem se tedy jedna o kvantitativni zmény
hormon0 a signalnich latek v mozku, které mohou ovliviiovat nasi aktivitu, pocity a dobrou
naladu. Lampy s dennim svétlem mohou vytvaret vhodnou ndhradu za pfirodni slunecni
svétlo a plsobit proti takové hormonaini nerovnovaze.

V Iékarské oblasti se lampy s dennim svétlem pouzivaji v terapii svétlem pfi jeho nedo-
statku. Lampy s dennim svétlem simuluji denni svétlo pres 10000 luxd. Toto svétlo mdze
plsobit na lidské télo a Ize ho pouZit jako IéCbu i prevenci. Normalni elektrické svétlo
nepUlsobi na rovnovahu hormon( dostate¢né, nebot i v dobfe osvétlené kancelafi ¢ini in-
tenzita osvétleni napfiklad jen 500 luxd.
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Zkontrolujte, zda je obsah baleni ulozen v neporuseném obalu a zda je kompletni. Pred
pouzitim se ujistéte, zda pfistroj a jeho pfisluSenstvi nevykazuji zadna viditelna poSkozeni
a zda jsou odstranény veskeré obaly. V pfipadé pochybnosti pfistroj nepouZzivejte a obratte
se na prodejce nebo zakaznicky servis. Adresy servisnich stredisek jsou uvedeny v navo-

du.

e Lampa s dennim svétlem

e Tento navod k pouZziti
e Sitovy adaptér

2. Vysvétleni symbolt
Na pfistroji, v navodu k pouziti, na obalu a typovém Stitku pfistroje jsou pouzity nasleduijici

symboly:

o

Pfectéte si navod k pouziti.

®

Upozornéni na dllezité infor-

(%)
=

YYYYXWW = rok vyroby, kéd
roku a tyden vy-
roby

XXXXXX = sériové Cislo
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Upozor- | mace
néni
é Varovné upozornéni na nebez- é Bezpe&nostni upozornéni na
| peci poranéni nebo riziko ohro- mozné poskozeni pfistroje/pfi-
VAROVANI | zeni zdravi POZOR |sluSenstvi
u Vlyrobce IE Trida ochrany Il
YYYYXWW / XXXXXX

Znacka CE potvrzuje shodu se
zakladnimi pozadavky smérni-
ce 93/42/EEC pro zdravotnic-
ké prostfedky.

I3¢

Likvidace podle smérnice o od-
padnich elektrickych a elektro-
nickych zafizenich (OEEZ)

IP 21

Ochrana pred vniknutim pev-
nych cizich téles o priméru
12,5 mm a vétSich a pred svis-
le kapajici vodou

Storage

®,

Pfipustna teplota a vihkost
vzduchu pfi skladovani

Operating

Pripustna provozni teplota
a vlhkost vzduchu

>

Pouze pro pouziti ve vnitfnich
prostorach

&

PAP

Obal zlikvidujte s ohledem na
Zivotni prostredi.




—— Stejnosmérny proud @ OFF/ON

3. Pouziti v souladu s uréenim

Lampa s dennim svétlem je uréena pouze k ozarovani lidského téla. Lampu s dennim svét-
lem nepouzivejte u zvifat. PFistroj je ur€en pouze pro pouzivani v doméacim/soukromém
prostredi. Pfistroje neni uren pro pouziti v komeréni oblasti.

4. Varovné a bezpecnostni pokyny

/\ VAROVANI

e L ampa s dennim svétlem je urCena pouze k ozafovani lidského téla.

e Pred pouzitim se ujistéte, zda pfistroj a jeho pfislusenstvi nevykazuji zadna viditelna
poskozeni a zda jsou odstranény veskeré obaly. V pfipadé pochybnosti pfistroj
nepouzivejte a obratte se na prodejce nebo zakaznicky servis. Adresy servisnich
stfedisek jsou uvedeny v navodu.

¢ Dbejte také na bezpecné umisténi lampy s dennim svétlem.

* Pristroj se smi pfipojit pouze k sitovému napéti, které je uvedeno na vyrobnim Stitku.

¢ Nevkladejte pfistroj do vody a nepouzivejte ho ve vihkych prostorach.

e Nepouzivejte u bezmocnych osob, déti do 3 let nebo u osob se snizenou citlivosti
na teplo (osoby s onemocnénim projevujicim se zménami na kiZi), po uZziti utisuji-
cich 1ékl nebo po poziti alkoholu ¢i drog.

¢ Neopatrné osoby by nemély tento produkt pouzivat.

¢ Obalovy materidl nenechavejte v dosahu déti (nebezpeci udusent!).

e Pokud je pfistroj zahfaty, nesmite ho zakryvat nebo vkladat do obalu k uschovani.

e Vzdy, nez se budete chtit dotknout pfistroje, vytahnéte zastréku ze zasuvky a ne-
chte pfistroj vychladnout.

e Pristroje v zapnutém stavu se nedotykejte vihkyma rukama; na pfistroj nesmi stfikat
voda. Pfistroj mlzZete pouzivat jen tehdy, pokud je UpIné suchy.

e Davejte pozor na to, abyste sitovy adaptér zapojovali a vypojovali a dotykali se do-
tykového vypinace jen suchyma rukama.

e Chrante sitovy kabel pfed kontaktem s horkymi objekty a pfed otevienym ohném.

e Chranite pfistroj pfed siln&jSimi narazy.

e Sitovy adaptér nevytahujte ze zasuvky za sitovy kabel.

e Pristroj nepouzivejte, jestlize vykazuje zavady nebo fadné nefunguije. V takovém pfi-
pade se ihned obratte na zékaznicky servis.

e Jestlize dojde k poSkozeni kabelu tohoto pfistroje, musite ho zlikvidovat.

e Odpojeni od elektrickeé sité je zajiSténo pouze v pfipade, Ze je sitova zastrcka vyta-
Zena ze zasuvky.

e Pristroj nepouzivejte v pfitomnosti hotlavych smési narkotizacnich plynl a vzduchu,
kysliku nebo oxidu dusnatého.

¢ U tohoto pfistroje neni tfeba provadét zadnou kalibraci, preventivni kontrolu ani
udrzbu.

e Pistroj nesmite sami opravovat. Neobsahuje Zadné soucasti, které byste mohli
opravovat.

¢ U pfistroje neménite nic bez souhlasu vyrobce.

e Jestlize by byl pfistroj zménén, musi byt provedeny fadné testy a kontroly, které by
zajistily bezpe€nost pfi dalSim pouzivani pfistroje.
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e Kabel uchovavejte mimo dosah malych déti, aby se do kabelu nezamotaly nebo se
s nim neuskrtily.

e Pristroj je urCen k tomu, aby ho obsluhoval pacient. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi se
musi pouzivat v souladu s timto ndvodem.

e Chrarite produkt pfed padem z vyvySeného mista.

e Pozadavky na umisténi produktu:
1. Nejdfive vyklopte Uplné stojanek a postavte produkt do horizontalni polohy tak,

aby se nemohl preklopit.

2. Po instalaci s produktem netfeste, aby nespad| na zem.
3. Pfi instalaci se nedotykejte stojanku, aby produkt nespadl| na zem.
4. Netahejte za kabel sitového adaptéru, aby produkt nespadl na zem.

Obecné pokyny
/\ POZOR

e P¥i uzivani 1ékd, napt. analgetik, 1€kl na snizovani krevniho tlaku a antidepresiv, bys-
te se méli pred pouzitim lampy s dennim svétlem poradit s [ékafem.

¢ U osob s onemocnénim sitnice nebo u diabetikl by mélo pred zahajenim terapie
pomoci denniho svétla probéhnout vysetfeni u o€niho Iékare.

¢ Nepouzivejte, mate-li néjaké oCni choroby, napf. pfi Sedém nebo zeleném zakalu,
onemocnéni zrakového nervu obecné a pfi zanétu sklivce.

¢ Pokud jste precitlivéli na svétlo nebo trpite navaly migrény, méli byste se pfed pou-
Zitim lampy s dennim svétlem poradit s Iékafem.

¢ P¥i zdravotnich problémech jakéhokoliv druhu se obratte na svého praktického Iéka-
fel

e Pred pouzitim pfistroje odstrante veSkery obalovy material.

¢ Osvétlovaci prostfedky jsou ze zaruky vylouceny.

e Kontrola po zapnuti: Po dosazeni o¢ekavaného poctu provoznich hodin zkontroluijte,
zda se po zapnuti neobjevuiji svétlé zablesky, nevyskytuji se tmava mista/stiny a jiné
anomadlie. V pripadé vyskytu abnormalnich jevd se obratte na zakaznicky servis.

e Sitovy adaptér patfi ke zdravotnickému vybaveni.

Opravy
/\ POZOR

e Pristroj nesmite otvirat. NepokouSejte se nikdy opravovat pfistroj sami. Mohlo by
dojit k zavaznym poranénim. V pfipadé nedodrzeni téchto pokynd zaruka zanika.

e Pokud je tfeba pfistroj opravit, obratte se na zakaznicky servis nebo autorizovaného
prodejce.



5. Popis pristroje

1. Stinitko

2. Stojanek

3. Dotykovy vypinaé
O]

4. Dotykovy prepinac
Jrelax”

5. Dotykovy prepinac
yactive®

6. Dotykovy pfepinac
~therapy*

7. Pfipojka sitového
adaptéru

8. Sitovy adaptér

6. Uvedeni do provozu

Vyjméte pfistroj z félie. Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni nebo zavadé pfistroje. Jest-
lize u pfistroje zjistite poSkozeni nebo zavadu, nepouZzivejte ho a obratte se na zakaznicky
servis nebo na svého dodavatele.

Instalace

Postavte pfistroj na rovnou plochu. Pfistroj by mél byt umistén tak, aby vzdalenost k uziva-
teli byla mezi 20 cm a 45 cm. V této vzdalenosti je lampa s dennim svétlem nejucinnéjsi.
(» Upozornéni:

Pokud byl pfistroj ulozen ve skladu nebo prepraven z jiného mista, nechejte ho pred pouzi-
tim lezet minimalné dvé hodiny pfi pokojové teploté.

Pripojeni k siti

/\ POZOR

Lampa s dennim svétlem se smi pouzivat pouze se zde popsanym sitovym adaptérem,
aby se zabranilo pfipadnému posSkozeni pfistroje.

1. Sitovy adaptér zapojte do pfislusné pfipojky na zadni strané lampy s dennim svétlem a do

vhodné zasuvky. Sitovy adaptér se smi pfipojovat pouze k sitovému napéti uvedenému na
vyrobnim Stitku.

2. Po pouziti lampy s dennim svétlem nejdfive vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky a poté
z pfistroje.
(® Upozornéni:
¢ Dbejte na to, aby se zasuvka nachdzela v blizkosti umisténi pfistroje.
e Sitovy kabel vedte tak, aby o néj nikdo nemohl zakopnout.
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7. Pouziti

1 | Zapojeni sitového adaptéru
Sitovy adaptér zapojte do pfipojky na zadni strané lampy s dennim svétlem a do
vhodné zasuvky.
2 | Zapnuti lampy s dennim svétlem
Lampu s dennim svétlem zapnete dotykovym vypinacem @.
3 | Radost ze svétla
Dotykovymi prepinaci na lampé s dennim svétlem vyberte pozadované nastaveni.
Doporucéujeme tato dvé nastaveni:
Priklad pouziti lampy jako imitace slune¢niho dne
Program Zacatek pouzivani
relax 6:00 hod.
active 10:00 hod.
therapy 12:00 hod.
active 14:00 hod.
relax 20:00 hod.
Priklad pouziti lampy pro optimalni svétlo béhem pracovniho dne
Program Zacatek pouzivani
therapy 6:00 hod.
active 8:00 hod.
relax 12:00 hod.
active 13:00 hod.
relax 20:00 hod.
4 | Nastaveni programu ,therapy“

Posadte se co nejblize k lampé (cca 20-45 cm). Béhem aplikace mUizete vykonavat

obvyklé ¢innosti. MlZete si Cist, psét, telefonovat atd.

e Cas od Casu se kratce podivejte pfimo do svétla, nebot vnimani, popf. u€inky
jsou spojeny s o¢ima/sitnici.

e Lampu s dennim svétlem mUZete pouzivat tak Casto, jak chcete. Aplikace je vSak
nejucinné;jsi, kdyz provadite terapii svétlem v predepsanych ¢asech minimalné
7 dni po sobé.

¢ Bez ohledu na doporuceni v bodé 3 mlizete nastaveni terapie pouzivat v rliznych
dobéach. Nejefektivnéjsi doba je mezi 6. hodinou rano a 8. hodinou vecer.

e Presto se béhem aplikace nedivejte po celou dobu pfimo do svétla, mohlo by

vvvvvv

e Zacnéte kratkym ozafovanim, béhem tydne intervaly prodluzuite.
Upozornéni:

PFi prvnim pouziti se mohou objevit bolesti o¢i nebo hlavy, které pfi pokraGovani
terapie ustoupi, protoze si nervovy systém zvykne na nové podnéty.




5 | Na co byste si méli davat pozor
Doporucena vzdalenost pfi pouzivani této lampy s dennim svétlem je 20-45 cm od

obli¢eje.
Doba pouzivani zavisi na vzdalenosti:
Lux Vzdalenost Délka pouziti
10000 cca20cm 2 hodiny
5000 cca30cm 1 hodina
2500 ccadbcm 2 hodiny

V zésadeé plati:
Cim blize ke zdroji svétla, tim kratsi je doba pouziti.

6 | Radost ze svétla v delSim ¢asovém useku

Pouzivejte lampu opakované v ro¢nich obdobich s nedostatkem svétla minimalné
7 dnli za sebou, popt. i déle, podle individualnich potieb. Lampu byste méli pred-
nostné pouzivat v rannich hodinach.

7 | Vypnuti lampy s dennim svétlem
Lampu s dennim svétlem vypnete dotykovym vypinaéem Q.
Vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky.

/\ POZOR
Lampa s dennim svétlem se pfi pouzivani zahfiva. Nechejte lampu s dennim svét-
lem dostate¢né dlouhou dobu chladnout, nez ji uklidite a/nebo zabalite!

8. Cisténi a udrzba
Pristroj obCas odistéte.
/\ VAROVANI
Pred kazdym Cisténim musi byt pfistroj vypnuty, odpojeny od elektrické sité a vy-
chladly.
e Pristroj neumyvejte v my¢ce na nadobi!
K ¢isténi pouzivejte lehce navih¢enou utérku.
¢ Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky a nikdy pfistroj neumyvejte pod vo-
dou.
e Pristroje v zapnutém stavu se nedotykejte vihkyma rukama; na pfistroj nesmi stfikat
voda. Pfistroj mlzete pouzivat jen tehdy, pokud je Uplné suchy.

9. Skladovani

Jestlize pfistroj nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte ho od sité a uschovejte na suchém
misté mimo dosah déti.

Dodrzujte podminky pro skladovani uvedené v kapitole ,,Technické udaje”.



10. Likvidace

V zajmu ochrany zivotniho prostfedi nelze pfistroj po ukon&eni jeho zivotnosti likvi-

dovat spolu s domécim odpadem. Likvidace se musi provést prostfednictvim pfi-
slusSnych sbérnych mist ve vasi zemi. Pfistroj zlikvidujte podle smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Pokud mate otazky, obratte se na
prislusny komunalni Ufad, ktery ma na starosti likvidaci.

11. Co délat v pfipadé problému?

Problém | Mozna pri¢ina Odstranéni
PFistr,o,j Pristroj je vypnuty. Dotknéte se dotykového vypinage @.
nesviti Zadny proud Zapojte sitovy zdroj do zasuvky.
Zadny proud Sitovy adaptér je vadny. Obratte se
na zakaznicky servis nebo svého
prodejce.
Zivotnost diod LED byla Pokud je tfeba pfistroj opravit, obratte
prekroCena. se na nas zakaznicky servis nebo
Diody LED jsou vadné. autorizovaného prodejce.

12. Technické udaje

Model ¢. GCE 503

Typ TL 45 Perfect Day
Rozmeéry ($ x v x h) 200 x 250 x 60 mm
Hmotnost ccadrbg
Osvétlovaci téleso Diody LED

Maximalni svételny vykon

Therapy 25 W/m?
Active 25 W/m?
Relax 14 W/m?

Viystupni jmenovity vykon

Therapy 25W +2W
Active 16W+1W
Relax 6W+1W

Intenzita osvétleni

Therapy 10000 luxd (vzdalenost cca 20cm + 2cm) 6500 K
Active 7000 luxd (vzdalenost cca 18cm + 2cm) 5000 K
Relax 3000 luxt (vzdalenost cca 18cm + 2cm) 3000 K

Zareni

Zafivy tok mimo viditelny rozsah (infraCervené a UV zafeni)
je tak maly, Ze je pro oko i kiizi nezavadny.

Provozni podminky

0 °C az +35 °C, relativni vihkost vzduchu (nekondenzujici)
15-90 %,
vnéjsi tlak 700 — 1060 hPa
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Prepravni a skladovaci
podminky

-20 °C az +60 °C, relativni vinkost vzduchu (nekondenzujici)
15-90 %, vnéjsi tlak 700 - 1060 hPa

Mez kratké vinové délky

Therapy 445 nm

Active 445 nm
Relax 445 nm
Provozni vyska <2000 m

Klasifikace produktu

Externi napajeni, IP 21

Barevna teplota diod LED

Therapy 6500K + 300K

Active
Relax

5000K + 300K
3000K + 300K

Ocekavana zivotnost
pristroje

10000 hodiny

Maximalni zarivy tok lampy TL 45 Perfect Day

Zafivy tok Skupina Maximalni hodnota
nebezpeci podle
klasifikace normy
IEC 60601-2-57: Therapy Active Relax
2011
Euwa: Oko UV-A Volna skupina 4,784x10-5 | 7,349x106 | 0
ES: Aktinické poskozeni klize | VoIna skupina 7,249x10-4 | 2,205x10-10| 0
a oci UV zarenim
EIR: Infracervené zafeni - VoIna skupina 1,045x10-1 | 6,252x10-2 | 7,208x10-2
limitni hodnoty expozice pro
oCi
EH: Termalni ohroZeni kiize | VoIna skupina 2,487 el 1,477 ¢! 6,182¢0
LB: Modré svétlo Volna skupina 3,094x10 | 7,266 4,15x10
LR: Retinalné termicky Volna skupina 3,918x102 | 9,968x10 | 7,563x10

Technické zmény vyhrazeny.

Sériové Cislo se nachazi na pfistroji.

Jas: 10000 Ix (Tento Udaj o intenzité osvétleni slouzi vyhradné pro informaéni Gcely. Podle
normy IEC 60601-2-57 je tento svételny zdroj klasifikovan jako volna skupina.)

Poznamky k elektromagnetické kompatibilité

Tento pfistroj odpovida smérnici EU pro zdravotnické prostredky 93/42/EEC (nastaveni
terapie), zakonu o zdravotnickych prostfedcich a evropské normé EN 60601-1-2 (shoda

s normami CISPR-11, IEC61000-3-2, IEC61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC61000-4-3,

IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-8, [EC 61000-4-11) a pod|éha
zvlastnim preventivnim opatfenim, kterd se tykaji elektromagnetické kompatibility.
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e Pfistroj je vhodny pro pouziti ve vSech prostfedich, ktera jsou uvedena v tomto navodu
k pouziti, véetné domaciho prostredi.

¢ Pristroj Ize pfi vyskytu elektromagnetickych poruchovych veli€in pouzivat podle okolnosti
jen v omezené mite. V disledku toho se mohou napfiklad objevit chybova hlaSeni nebo
mize dojit k vypadku displeje/pfistroje.

* Nepouzivejte pfistroj v bezprostiedni blizkosti jinych pfistrojli nebo s pfistroji nasklada-
nymi na sobé, nebot by mohlo dojit k chybnému zplsobu provozu. Pokud by vSak bylo
pouziti ve vySe uvedené podobé nutné, méli byste tento pfistroj i ostatni pfistroje sledo-
vat a pfesvédCit se, Ze pracuji spravné.

e Pouzivani jiného pfisluSenstvi, nez které urcil nebo poskytl vyrobce tohoto pfistroje,
mlZe mit za nasledek zvysené rusivé elektromagnetické zafeni nebo snizenou elektro-
magnetickou odolnost pfistroje a zpUsobit chybny zplisob provozu.

¢ Nerespektovani téchto pokynl mlize zplisobit omezeni vykonu pfistroje.

13. Sitovy adaptér
Model €. MP 45-240150-AG  MP 45-240150-AB
Vstup 100-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup 24V DC, 1,5 A, pouze ve spojeni s pfistrojem GCE503
Ochrana Pristroj ma dvojnasobnou ochrannou izolaci.
A CR Polarita pfipojky stejnosmérného napéti
Klasifikace IP 21, tfida ochrany Il
Vlyrobce Mitra Power Solutions Co., LTD
Hmotnost ccal70g

14. Zaruka a servis

Spolecnost Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (dale jen ,Beurer) poskytu-
je za nize uvedenych podminek zaruku na tento vyrobek v nize uvedeném rozsahu.

Nize uvedené zaruéni podminky se nedotykaji zakonné povinnosti odpovédnosti pro-

davajiciho na zakladé smlouvy o nakupu uzaviené s kupujicim.
Zaruka kromé toho plati bez Gjmy zavaznych zakonnych piedpist o ruéeni.

Beurer zaru€uje bezchybnou funkénost a Uplnost tohoto vyrobku.
Celosvétova zarucni Ihlta ¢ini 3 let od okamziku nakupu nového vyrobku kupuijicim.
Tato zaruka plati pouze pro vyrobky, které ziskal kupujici jako spotrebitel a které pouziva

vyhradné k osobnim G¢ellim v domacim prostfedi.
Plati némeckeé pravo.
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Pokud by se béhem zarucni Inlity ukazal tento vyrobek jako netplny nebo by jeho funké-
nost nebyla bezchybna podle nasledujicich ustanoveni, zajisti Beurer podle téchto zaruc-
nich podminek bezplatnou nahradni dodavku nebo opravu.

Pokud chce kupujici ohlasit zarucni pripad, obrati se nejdfive na mistniho prodejce:
viz pfilozeny seznam ,Service International” s adresami servisnich stredisek.

vyrobek a jaké podklady musi dodat.

Uplatnéni zaruky je mozné pouze tehdy, jestlize kupujici mize predlozit
- kopii faktury / doklad o nakupu

- originalni vyrobek

spole€nosti Beurer nebo autorizovanému partnerovi spole¢nosti Beurer.

Tato zaruka se vyslovné nevztahuje na

— opotfebeni, které vyplyva z bézného pouzivani nebo spotfeby vyrobku;

- dily pfisluSenstvi dodavané k tomuto vyrobku, které se pfi fadném pouzivani opotfebu-
ji nebo spotfebuii (napf. baterie, akumulatory, manzety, tésnéni, elektrody, osvétlovaci
prostredky, nastavce a pfisluSenstvi inhalatoru);

- vyrobky, které nebyly radné pouzivany, Cistény, skladovany nebo oSetfovany a/nebo byly
pouzivany, Cistény, skladovany nebo oSetfovany v rozporu s ustanovenimi navodu k po-
uziti, a vyrobky, které byly otevieny, opraveny nebo zménény kupujicim nebo servisem,
ktery nedisponuje autorizaci spole¢nosti Beurer;

- Skody vzniklé pfi dopravé vyrobku mezi vyrobcem a zakaznikem nebo servisnim stredis-
kem a zakaznikem;

- vyrobky, které byly zakoupeny jako 2. jakost nebo jako pouzité vyrobky;

- nasledné skody, které vyplyvaji z vady tohoto vyrobku (v tomto pfipadé vSak plati naroky
z odpovédnosti za vady vyrobku nebo z jinych zavaznych zakonnych ustanoveni o ruce-

ni).

Opravy nebo kompletni vyména vyrobku v Zadném pfipadé neprodluzuji zarucni Ihdtu.
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SLOVENSKY

Precitajte si pozorne tento navod na pouzitie,
uschovajte ho na neskorsie pouzitie, spristupnite
ho aj inym pouzivatelom a dodrziavajte pokyny

v Aiom uvedené.

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

teSi nas, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok z nasho sortimentu. NaSe meno zaru€uje hodnotné
a doékladne odskusané produkty najvyssej kvality z oblasti tepla, hmotnosti, krvného tlaku,
telesnej teploty, tepu, jemnej terapie, masaze a vzduchu.

S priatelskym odporu¢anim

Vas tim Beurer

Preco sa vola plnospektralna ziarovka ,Perfect Day“?
Plnospektralna ziarovka beurer TL 45 Perfect Day ma tri nastavitelné teploty farby a umoz-
nuje tak rozliné pouzitia na regulaciu denného a noéného rytmu.

Bud' sa méze plnospektralna ziarovka pouzivat na imitaciu
priebehu sine¢ného dria alebo sa mdze cielene pouzit na
podporu faz koncentracie, terapie a oddychu.

Plnospektralna Ziarovka TL 45 Perfect Day sa zaklada na
principe ,Human Centric Lighting".

Pri principe Human Centric Lighting, skratene HCL, je stre-
dobodom ¢lovek a jeho vnimanie svetla. HCL sa zaobe-

ra psychologickym, fyziologickym a psychobiologickym
ucinkom svetla na ludi, napriklad je svetlo signalizator pre
vnutorné hodiny.

Pri HCL sa pouzivaju meniace sa teploty farby a intenzity svetla, aby €loveka optiméine
podporili vo fdzach vysokej koncentracie a oddychu. Rozli¢né teploty farby maju, napri-
klad rozlicné ucinky na ludské oko.

Coraz viac podnikov vytvara perfektné pracovisko, na ktorom st zamestnanci zasobova-
ni optimalnym svetlom. To méze zvysit motivaciu a produktivitu, ako aj zredukovat chyby

a absencie. PInospektralna ziarovka TL 45 Perfect Day prina$a vSetky tieto vyhody na vase
pracovisko a do vasho domova. Disponuje tromi teplotami farby ,active®, ,therapy“ a ,re-
lax*.
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DR
<2700-3300 K 3300-5300 K 25300 K 3300-5300 K <2700-3300 k
active therapy relax
Simu-
lovany predpoludnie obed vecer
denny Cas
Cinnost sustredena praca terapia pri 10000 luxoch oddych
Kelvin 5000 kelvinov 6500 kelvinov 3000 kelvinov
Lux 7000 luxov vo 10000 luxov vo 3000 luxov vo
vzdialenosti cca 20cm | vzdialenosti cca 20cm | vzdialenosti cca 20cm

Preco pouzivat plnospektralne svetlo?

Ked sa po&as jesene vyrazne skrati dizka sineéného svitu a ludia stravia v zimnych me-
siacoch viac ¢asu v interiéri, méZe to viest k priznakom nedostatku svetla. Tieto sa ¢asto
oznacuju ako ,,zimna depresia“. Symptéomy mozu byt rozmanité:

e nevyrovnanost e zvySend potreba spanku
e stiesnend nalada e strata chuti do jedla

* nedostatok energie a apatia e poruchy koncentracie

e vSeobecna nevolnost

Pri¢inou tychto priznakov je skutoCnost, Ze svetlo, Specidlne sinecné svetlo, je Zivotne do-
leZité a priamo pdsobi na ludské telo. Sine¢né svetlo nepriamo riadi produkciu melatoninu,
ktory sa uvolfiuje do krvi len v tme. Tento hormon ukazuje telu, Ze je Cas ist spat. V mesia-
coch s malym mnoZstvom sine¢ného svetla je preto zvySena produkcia melatoninu. TazSie
sa vstava, pretoze telesné funkcie su vypnuté. Ak sa plnospektralna ziarovka pouziva bez-
prostredne po rannom prebudeni, teda ¢o najskédr, produkcia melatoninu sa méze zastavit,
takze méze dojst k pozitivnej zmene nélady.

NavySe nedostatok svetla brani produkcii horménu Stastia serotoninu, ktory vyrazne
ovplyviiuje nasu ,pohodu®. Pri pouziti svetla teda ide o kvantitativne zmeny hormoénov

a signalnych molekul v mozgu, ktoré mézu ovplyvnit nasu Uroven aktivity, nase pocity

a nasu pohodu. Na potlacenie takejto hormonalnej nerovnovahy moézu plnospektralne Zia-
rovky poskytnut vhodnu nahradu za prirodzené sine¢né svetlo.

V lekérskej oblasti su plnospektralne Ziarovky pouzivané pri svetelnej terapii proti pri-
znakom mierneho nedostatku svetla. PInospektralne Ziarovky simuluju denné svetlo nad
10000 luxov. Toto svetlo moze pdsobit na ludskeé telo a mdze byt pouzité lieCebne alebo
preventivne. Normalne elektrické svetlo naproti tomu nestaci na ovplyvnenie endokrinného
systému. Napriklad v dobre osvetlenej kanceldrii je intenzita osvetlenia len 500 luxov.
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1. Obsah balenia

Skontrolujte rozsah dodavky, Ci jej karténovy obal nevykazuje vonkajSie poskodenia a Ci je
obsah balenia kompletny. Pred pouzitim sa musite uistit, Ze pristroj a prislu§enstvo nevy-
kazuju ziadne viditelné poSkodenia a ze je odstraneny vSetok obalovy material. V pripade
pochybnosti ho nepouzivajte a obratte sa na svojho predajcu alebo na uvedenu adresu
zékaznickeho servisu.

e Plnospektralna Ziarovka

¢ Tento navod na pouzitie
e Sietovy zdroj

2. Vysvetlenie symbolov
Na pristroji, v ndvode na pouzitie, na obale a na typovom §titku pristroja sa pouzivaju na-
sledovné symboly:

@ Precitajte si navod na pouzitie Upozor- ﬁ?;ﬁ)gr;iegle na dolezité

nenie

Viystrazné upozornenie pou- . ) .
” - Bezpec€nostné upozornenie
kazujuce na nebezpecenstvo . i o
na mozné $kody na pristroji/

VYSTRAHA zranenia alebo ohrozenie Vasho | pozoR prislugenstve

zdravia
N Vlyrobca @ Trieda ochrany I
YYYYXWW/XXXXXX Symbol CE potvrdzuje
YYYYXWW = rok vyroby, kod konformitu so zakladnymi
roka a tyzden c € 0123/ PozZiadavkami smernice
vyroby 93/42/EEC pre zdravotnicke
XXXXXX = sériové &islo pomacky

Likvidacia v sulade so o .
- Chranené pred zvislou
smernicou ES o odpadoch kvapkajlicou vodou a pred

z elektrickych a elektronickych S o .
g zariadeni - WEEE (Waste P21 S%\??ggér%lﬁgﬁ'?gti?am'

Electrical and Electronic

Equipment). avacsim
Soree | Pripustna skladovacia teplota oPeratind | prinustna prevadzkova teplota
a vlhkost vzduchu /ﬂ/ a vlhkost vzduchu
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Len na poutZitie vo vnutornych 20 . G
ﬁ priestoroch %Ae@ Obal ekologicky zlikvidujte

JE—— Jednosmerny prud @ VYP/ZAP

3. Ucel pouzitia

Plnospektralna Ziarovka je uréena vylu€ne na ozarovanie ludského tela. PInospektralnu
Ziarovku nepouzivajte na zvieratach. Pristroj je ur€eny len na pouzitie v domacom/sukrom-
nom prostredi. Pristroj nie je ur€eny na pouzitie v komercnej oblasti.

4. Vystrazné a bezpecnostné upozornenia

/\ VYSTRAHA

¢ Plnospektralna Ziarovka je uréend iba na ozZarovanie ludského tela.

¢ Pred pouzitim sa musite uistit, Ze pristroj a prisluSenstvo nevykazuju Ziadne viditelné
poskodenia a Ze je odstraneny vSetok obalovy materidl. V pripade pochybnosti ho
nepouzivajte a obratte sa na svojho predajcu alebo na uvedenu adresu zakaznicke-
ho servisu.

¢ Takisto dbajte na bezpe¢né umiestnenie plnospektralnej ziarovky.

e Pristroj sa smie pripajat iba na sietové napétie, ktoré je uvedené na typovom stitku.

e Pristroj neponarajte do vody a nepouZivajte ho v priestoroch s vysokou vihkostou.

e Pristroj nesmu pouzivat nevliadne osoby, deti do 3 rokov alebo osoby necitlivé na
teplo (osoby s chorobnymi zmenami koze), po uziti liekov proti bolesti, po konzuma-
cii alkoholu alebo drog.

e Nepozorné osoby by produkt nemali pouzivat.

e Obal uchovavajte mimo dosahu deti (nebezpecenstvo udusenial).

e Zohriaty pristroj sa nesmie prikryvat ani zakryvat alebo uschovavat v obale.

e Skor nez sa pristroja dotknete, vzdy vytiahnite sietovu zastréku a nechajte ho vy-
chladnut.

e Pristroja sa nesmiete dotykat vihkymi rukami, ak je zapojeny do siete. Na pristroj
nesmie striekat voda. Pristroj sa smie pouzivat iba Uplne suchy.

e Dbajte o to, aby ste sietovy kabel a konektor zapajali a odpajali len so suchymi ru-
kami a takisto sa mézete dotykat snimaca ZAP/VYP len so suchymi rukami.

e Sietovy kabel uchovavajte mimo teplych predmetov a otvoreného ohna.

e Chranite pristroj pred silnejSimi narazmi.

e Sietovy zdroj nevytahujte zo zasuvky za sietovy kabel.

e Pristroj nepouzivajte, ak nesie znamky poskodenia alebo ak nefunguje spravne.
V takom pripade kontaktujte zakaznicky servis.

¢ Ak je poSkodeny sietovy kabel tohto pristroja, musi sa pristroj zlikvidovat.

¢ Odpojenie od napajace;j siete je zabezpeCené iba viedy, ak je vytiahnuta zastrka zo
zasuvky.

e Pristroj nepouzivajte v blizkosti horlavych anestetickych plynov v spojeni so vzdu-
chom, kyslikom alebo oxidom dusnatym.

e Na tomto pristroji nemusite vykonavat Ziadnu kalibraciu ani preventivne kontroly
a udrzbu.

e Pristroj nesmiete opravovat. Neobsahuje Ziadne Casti, ktoré mozete opravit.

¢ Na pristroji ni¢ nemodifikujte bez povolenia vyrobcu.
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e Pokial doSlo k zmene pristroja, musia byt uskuto¢nené dékladné skusky a kontroly,
aby bola zabezpecena dalSia bezpecnost pri pokraujlicom pouzivani pristroja.

e Kabel uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste predisli zamotaniu sa do kabla alebo
zaduseniu alebo zaSkrteniu.

e Pristroj je urCeny na obsluhu pacientom. Pristroj a prisluSenstvo sa musia pouzivat
podla tohto ndvodu.

e Produkt chrante pred padom zo zvySenej polohy.

e Poziadavky na umiestnenie svetla:
1. Najskor Uplne otvorte podstavec a produkt postavte horizontalne, aby ste predisli

preklopeniu.

2. Produkt neotvarajte, ked'je postaveny, aby ste predisli padu.
3. Pri postaveni produktu sa nedotykajte podstavca, aby ste predisli padu.
4. Netahajte za kable sietového zdroja, aby ste predisli padu produktu.

VSeobecné upozornenia
/\ POZOR

e Pri uzivani liekov, ako su lieky proti bolesti, lieky na znizenie krvného tlaku a anti-
depresiva, by ste sa mali o pouziti plnospektralnej ziarovky vopred poradit s leka-
rom.

e ['udi s ochoreniami sietnice a tiez diabetikov by mal pred zaciatkom pouzivania pl-
nospektralneho svetla vySetrit oCny lekar.

e Nepouzivajte pri chorobach o¢i, ako je Sedy zakal, zeleny zakal, pri ochoreniach zra-
kového nervu vSeobecne a pri zapaloch sklovca.

e [udia s vysokou citlivostou na svetlo a nachylnostou na migrénu by sa mali o pouziti
plnospektralinej ziarovky vopred poradit s lekarom.

e \/ pripade akychkolvek pochybnosti tykajucich sa zdravia sa poradte so svojim leka-
rom!

e Pred pouzitim pristroja odstrante vSetky obalové materialy.

e Zaruka sa nevztahuje na svetelné zdroje.

e Kontrola zapnutia: Skontrolujte predovSetkym po dosiahnuti o¢akavanych prevadz-
kovych hodin, i sa po zapnuti neobjavuju svetlé zablesky, tmavé oblasti/tiene a iné
anomadlie. V pripade anomalii sa obratte na zékaznicky servis.

e Sietovy zdroj patri do medicinskej vybavy.

Oprava

/\ POZOR
e Pristroj nesmiete otvarat. Nepokusajte sa pristroj opravovat samostatne. Nasledkom
by v takom pripade mohli byt vazne poranenia. Pri nedodrzani pokynov zanika zaru-
ka.
e Pri opravach sa obratte na zakaznicky servis alebo na autorizovaného predajcu.
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5. Popis pristroja

1. Tienidlo

2. Podstavec

3. Senzor ZAP/NYP ©

4. Senzor Relax

5. Senzor Active

6. Senzor Therapy

7. Pripojka sietového
zdroja

8. Sietovy zdroj

6. Uvedenie do prevadzky

Vyberte pristroj z folie. Skontrolujte pristroj, €i nie je poSkodeny a nema nedostatky. Ak by
ste na pristroji zistili chyby, nepouzivajte ho a kontaktujte zakaznicky servis alebo svojho
dodavatela.

Umiestnenie

Postavte pristroj na rovny povrch. Umiestnenie by malo byt zvolené tak, aby vzdialenost
od pristroja k pouzivatelovi bola medzi 20 cm a 45 cm. Vtedy ma plnospektralna ziarovka
svoju optimalnu U¢innost.

(» Upozornenie:

Ak sa pristroj skladoval alebo prepravoval, nechajte ho pred pouzitim minimalne dve hodi-
ny pri izbovej teplote.

Elektrické pripojenie
/\ POZOR

Plnospektralna Ziarovka sa smie pouzivat iba s tu opisanym sietovym zdrojom, aby sa

predislo moznému poskodeniu plnospektrainej Ziarovky.

1. Sietovy zdroj zapojte do uréenej pripojky na zadnej strane plnospektralnej Ziarovky a do
vhodnej zasuvky. Sietovy zdroj sa smie pripajat iba na sietové napatie, ktoré je uvedené na
typovom Stitku.

2. Po pouziti plnospektralnej ziarovky vytiahnite sietovy zdroj najskér zo zasuvky a nasledne
z plnospektralnej Ziarovky.

(© Upozornenie:

¢ Dbajte na to, aby sa sietova zasuvka nachadzala v blizkosti miesta umiestnenia pri-
stroja.
e Sietovy kabel ulozte tak, aby o nemohol nikto zakopnut.
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7. Pouzivanie

1

Zapojenie sietfového zdroja
Sietovy zdroj zapojte do pripojky na zadnej strane pinospektralnej Ziarovky a do
vhodnej zasuvky.

Zapnutie plnospektralnej ziarovky
Na zapnutie pinospektralnej Ziarovky sa dotknite senzora ZAP/VYP @.

Aplikacia svetla
Pomocou dotykovych senzorov na plnospektralnej Ziarovke zvolte pozadované na-
stavenie. Odporu¢ame vam dve nasledujuce pouzitia:

Priklad pouzitia na imitaciu slneéného dina
Program

Zaciatok aplikacie

relax

06:00 h

active

10:00 h

therapy

12:00 h

active

14:00 h

relax

20:00 h

Priklad pouzitia pre optimalne svetlo po¢as pracovného dia

Program

Zaciatok aplikacie

therapy

06:00 h

active

8:00h

relax

12:00 h

active

13:00 h

relax

20:00 h

Pouzitie nastavenia therapy

Sadnite si k plnospektralnej Ziarovke tak blizko, ako je to mozné (cca 20 - 45 cm).

Pocas pouzivania sa méZete venovat svojim zvy&ajnym potrebam. Mozete Citat,

pisat, telefonovat atd.

e Pozerajte sa znova a znova kratko priamo do svetla, pretoze prijem, resp. u€inok
prebieha cez o€i/sietnicu.

¢ Plnospektralnu ziarovku mézete pouzivat tak Casto, ako chcete. OSetrovanie je
v8ak najucinnejSie, ak uskutoCnujete svetelnu terapiu podla uvedenych ¢asovych
udajov najmenej 7 dni za sebou.

¢ Nezavisle od odporucania v bode 3 mozete aplikaciu terapie pouzivat v rozlic-
nych ¢asoch. Najefektivnejsi €as na oSetrenie je od 6 h rano do 8 h vecer.

e Nepozerajte sa priamo do svetla poCas celej doby pouzivania, pretoze by to
mohlo eventualne viest k podrazdeniu sietnice.

e Zaénite s kratS8im oziarenim, ktoré budete predizovat v priebehu jedného tyzdna.

Upozornenie:
Po prvych aplikaciach sa mézu vyskytnut bolesti oci a hlavy, ktoré v nasledujucich
sedeniach prestanu, pretoZe si nervovy systém zvykne na nové podnety.
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Na ¢o by ste mali davat pozor

Pri pouzivani je odporucany odstup medzi tvarou a plnospektralnou Ziarovkou 20 -
45 cm.
Dizka pouzivania zavisi od vzdialenosti:

Lux Odstup Doba pouzivania
10000 cca20cm 2 hodina
5000 cca30cm 1 hodina
2500 ccad5cm 2 hodin

V zasade plati:
Cim blizSie je svetelny zdroj, tym kratSia je doba pouzitia.

Pozivanie svetla pocas dlhSieho obdobia

Aplikaciu opakuijte v sezdne slabého osvetlenia najmenej 7 po sebe nasledujucich
dni, prip. aj dihSie, v zavislosti od individualnej potreby. OSetrovanie by ste mali
uskutoCnovat prednostne v rannych hodinach.

Vypnutie plnospektralnej ziarovky
Ked chcete pinospektralnu ziarovku znovu vypnit, dotknite senzora ZAP/VYP O.
Plnospektralna ziarovka zhasne. Vytiahnite sietovy zdroj zo zasuvky.

/\ POZOR
PInospektralna ziarovka je po pouZziti tepla. PInospektralnu ziarovku pred odloZzenim
a/alebo zabalenim najskér nechajte dostatoéne diho vychladnut!

8. Cistenie a starostlivost
Pristroj obCas vycistite.
/A\VYSTRAHA

¢ Dbajte o to, aby sa do vnutra pristroja nedostala vodal
Pred kazdym Cistenim sa pristroj musi vypnut, odpojit od siete a ochladit.
e Pristroj necCistite v umyvacke riadu!
Na Cistenie pouzitie mierne navlhéenu handru.
e Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky a pristroj nikdy neponarajte do vody.
e Pristroja sa nesmiete dotykat vihkymi rukami, ak je zapojeny do siete. Na pristroj
nesmie striekat voda. Pristroj sa smie pouzivat iba Uplne suchy.

9. Skladovanie

Ak pristroj nepouzivate dihsi Cas, uskladnite ho odpojeny od elektrickej siete v suchom
prostredi a mimo dosahu deti.

ReSpektujte podmienky uschovania uvedené v kapitole ,,Technické udaje”.
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10. Likvidacia

vidovat s komunalnym odpadom. Likvidacia sa méze vykonat prostrednictvom pri-

V zaujme ochrany zivotného prostredia sa pristroj po ukon&eni Zivotnosti nesmie lik- ﬁ

slusnych zbernych miest vo vasej krajine. Pristroj zlikvidujte v sulade so smernicou
ES o odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). V pripade otazok sa obratte na miestny Urad zodpovedny za

likvidaciu.

11. Co robit, ak sa vyskytnt problémy?

Problém Mozna pri€ina

Odstranenie

Pristroj Pristroj je vypnuty Dotknite sa senzora ZAP/NYP @.

nesvietl Ziaden prud

Sietovy zdroj je zastréeny do vhodne;
zasuvky.

Ziaden prud Sietovy zdroj je pokazeny. Kontak-
tujte zakaznicky servis alebo svojho
predajcu.

Zivotnost LED bola prekroend. | Pri opravach sa obratte na zakaznicky

LED su pokazené. servis alebo na autorizovaného pre-
dajcu.

12. Technickeé udaje

Cislo modelu

GCE 503

Typ

TL 45 Perfect Day

Rozmery (S x V x D)

200 x 250 x 60 mm

Hmotnost

ccadrbg

Svietidlo

LED

Maximalny svetelny vykon

Therapy 25 W/m?
Active 25 W/m?
Relax 14 W/m?

Vystupny menovity vykon

Therapy 25W +2W
Active 16W=+1W
Relax 6W +1W

Intenzita osvetlenia

Therapy10.000 Lux (vzdialenost cca 20cm + 2cm) 6500 K
Active 7000 luxov (vzdialenost cca 18cm + 2cm) 5000 K
Relax 3000 luxov (vzdialenost cca 18cm + 2cm) 3000 K

Ziarenie

Viykony Ziarenia mimo viditelného rozsahu (infratervené
a UV Ziarenie) su také nizke, Ze su pre oCi a pokozku
neSkodné.

Prevadzkové podmienky

0°C az +35°C, 15 - 90 % relativna vihkost vzduchu,
700 - 1060 hPa vonkajsi tlak
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Podmienky prepravy/
skladovania

-20°C az +60°C, 15 - 90 % relativna vihkost vzduchu,
700 - 1060 hPa vonkajsi tlak

Hranica kréatkej vinovej
dizky

Therapy 445 nm

pristroja

Active 445 nm
Relax 445 nm
Prevadzkova vyska <2000 m
Klasifikacia produktu Externé napdjanie, IP21
Farebna teplota LED Therapy 6500K + 300K
Active  5000K + 300K
Relax ~ 3000K + 300K
Ocakavana zivotnost 10000 hodin

Maximalny vyzarovany vykon TL 45 Perfect Day

Vlyzarovany vykon

Rizikova skupina

Maximalna hodnota

klasifikovana
podla normy
|IEC 60601-2-57: Therapy Active Relax
2011
Euwa: Oko UV-A Volna skupina 4,784x10-5 | 7,349x106 | 0
ES: aktinické UV pokozka Volna skupina 7,249x10-4 | 2,205x10-10| 0
a oko
EIR: Limitné hodnoty Volna skupina 1,045x10-1 | 6,252x10-2 | 7,208x10-2
expozicie infraCervenym
Ziarenim pre oCi
EH: Tepelné riziko pre Volna skupina 2,487 ¢l 1,477 ¢! 6,182¢0
pokozku
LB: modré svetlo Volha skupina 3,094x10 | 7,266 4,15x10
LR: retinalne termické Volna skupina 3,918x102 | 9,968x10 | 7,563x10

Technické zmeny vyhradené.

Sériové Cislo sa nachadza na pristroji.

Svietivost: 10000 luxov (Tento Udaj intenzity osvetlenia slizi vyluéne na informacéné ucely.
V suvislosti s normou IEC 60601-2-57 je tento svetelny zdroj klasifikovany ako volna sku-

pina)
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Informacie o elektromagnetickej kompatibilite

Pristroj zodpoveda smernici EU 93/42/EEC, pre medicinske vyrobky 93/42/EEC

(nastavenie terapie), zakonu o medicinskych vyrobkoch a eurdpskej norme EN 60601-1-2

(zhoda s CISPR-11, IEC61000-3-2, IEC61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC61000-4-3,

IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-8, IEC 61000-4-11)

a podlieha mimoriadnym bezpecnostnym opatreniam s ohladom na elektromagneticku

kompatibilitu.

e Pristroj je navrhnuty tak, aby mohol byt prevadzkovany vo vSetkych prostrediach uvede-
nych v tomto ndvode na poutzitie, vratane domaceho prostredia.

¢ V pritomnosti elektromagnetického ruSenia moze byt pristroj za ur€itych okolnosti pouzi-
vany iba v obmedzenej miere. V désledku toho sa mézu vyskytnut napr. chybové hlase-
nia alebo porucha displeja/pristroja.

¢ Treba sa vyhnut tomu, aby sa tento pristroj pouzival bezprostredne vedla inych pristrojov
alebo s dalSimi pristrojmi na sebe, pretoze to m6ze mat za nasledok chybny spdsob pre-
vadzky. Ak je napriek tomu potrebné pouzivat ho popisanym spdsobom, tento pristroj
a dalSie pristroje je nutné sledovat, aby ste sa presvedcili, ze funguju spravne.

¢ Pouzitim iného prisluSenstva ako toho, ktoré stanovil alebo zabezpecil vyrobca tohto pri-
stroja, moze mat za nasledok zvySené rusivé elektromagnetické vyZzarovanie alebo znize-
nu elektromagneticku odolnost zariadenia a méze viest k chybnému spdsobu prevadzky.

¢ Nedodrzanie tohto pokynu moze mat za nasledok znizenie vykonu pristroja.

13. Sietovy zdroj
Cislo modelu MP 45-240150-AG  MP 45-240150-AB
Vstup 100 - 240V ~ 50/60 Hz
Vystup 24V DC, 1,5 A, iba v spojeni s GCE503
Ochrana Pristroj je chraneny dvojitou ochrannou izolaciou.
N R Polarita pripojky jednosmerného napétia
Klasifikacia IP21, trieda ochrany Il
Vyrobca Mitra Power Solutions CO., LTD
Hmotnost ccal70g

14. Zaruka/servis

Spolo¢nost Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (dalej len ,Beurer®) po-
skytuje za dalej uvedenych predpokladov a v nizsie popisanom rozsahu zaruku na tento
vyrobok.

Zakonné zaruéné povinnosti vyrobcu z kipnej zmluvy s kupujticim zostavaju dalej
uvedenymi zaruénymi podmienkami nedotknuté.

Zaruka okrem toho plati bez obmedzenia kogentnych zakonnych zaruénych predpi-
SOV.

Beurer ruci za bezchybnu funkénost a Uplnost tohto vyrobku.
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Celosvetova zaru¢na doba je 3 roky od zakupenia nového, nepouzitého vyrobku kupuju-
cim.

Tato zaruka plati len na vyrobky, ktoré kupujuci nadobudol ako spotrebitel a pouziva ich
vylu€ne na osobné Ucely v ramci doméaceho pouzitia.
Plati nemecké pravo.

Ak sa tento vyrobok pocas zarucnej doby ukaze ako nelplny alebo ¢o sa tyka funkénosti,
ako chybny podla nasledujucich ustanoveni, Beurer podla tychto zarué¢nych podmienok
bezplatne vyrobok vymeni alebo vykona opravu.

Ked'by kupujuci chcel ohlasit pripad zaruky, obrati sa najskor na miestneho predaj-
cu, pozri prilozeny zoznam ,Service International“ s adresami servisov.

Kupujuci potom dostane informacie o vybaveni pripadu zaruky, napr. kam vyrobok poslat
a aké podklady su potrebné.

Narok na zaruku prichadza do Uvahy len vtedy, ked méZe kupujuci predlozit
- képiu faktury/potvrdenie o kiipe

- originalny vyrobok

spolo¢nosti Beurer alebo autorizovanému partnerovi Beurer.

Z tejto zaruky su vyslovne vylucené

- opotrebovanie, ktoré suvisi s normalnym pouzivanim alebo spotrebou vyrobku;

— diely prisluSenstva dodavané s tymto vyrobkom, ktoré sa opotrebuiju, resp. spotrebuju
pri riadnom pouzivani (napr. batérie, akumulatory, manzety, tesnenia, elektrody, ziarovky,
nadstavce a prisluSenstvo inhalatora);

- vyrobky, ktoré boli nespravne a/alebo v rozpore s ustanoveniami ndvodu na pouzitie
pouzivané, Cistené, skladované alebo oSetrované, rovnako ako vyrobky, ktoré otvoril,
opravoval alebo zmenil kupujuci alebo servis neautorizovany spolo¢nostou Beurer;

- Skody, ktoré vzniknu poCas prepravy medzi vyrobcom a zakaznikom, resp. servisom
a zakaznikom;

- vyrobky, ktoré boli zakupené ako tovar 2. volby alebo ako pouzity tovar;

- nasledné Skody, ktoré suvisia s chybou tohto vyrobku (v tomto pripade vSak mézu
vzniknut naroky z ru€enia za vyrobok alebo z inych kogentnych zakonnych zaruénych
ustanoveni).

Opravy alebo kompletna vymena v Ziadnom pripade nepredizuju zaruénu dobu.
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Globalcare Medical Technology Co., Ltd.
7th Building, 39 Middle Industrial Main Road, European Industrial Zone,
Xiaolan Town, 528415, Zhongshan City, Guangdong Province, P.R. China

Distributed by

Tel.: +49 (0) 731/ 3989-144 o Fax: +49 (0) 731 / 3989-255

BEURER GmbH e Séflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm (Germany) c €
www.beurer.com e Mail: kd@beurer.de 0123

[ECIREP!

Donawa Lifescience Consulting Srl, Piazza Albania, 10, 00153 Rome, Italy
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